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Poesia Los Caneiros de Sofia Casanova

Los Caneiros! Poesia
inefable de mi tierra,
divinamente pagana

y cristianamente bella!

Con estes versos comeza o poema de Sofia Pérez
Casanova (A Corufa 1861 — Poznan 1958) que o
Museo Arqueoldxico Provincial de Ourense custodia
nos seus fondos. Neles, a autora galega cantalle a
unha terra, a sUa, que abandonara sendo unha nena e
4 que non retornara mais ald dalgunha breve estadia e
algunha viaxe esporadica.

Foi nunha destas visitas que Sofia, xunto cun nutrido
grupo de xentes procedentes de Madrid, participaria
nunha excursion organizada polo xornal La Tribuna,
que incluiu unha xira aos Caneiros, romaria fluvial
celebrada na vila corufiesa de Betanzos no marco
das suas festas patronais de San Roque. Corria 0 ano
1912, e Casanova era xa unha escritora consagrada
afincada na capital de Espafia desde que, a mediados
da década anterior e logo de case vinte anos de
matrimonio, regresase de Polonia ao separarse do seu

marido, o intelectual Wicenty Lutoslawski (Varsovia
1863 — Cracovia 1954).

Froito daquela xornada, celebrada de forma
excepcional o primeiro dia das festas e na que incluso
houbo tempo para unha recepcion por parte das
autoridades da cidade, xurdiria a publicacién, no
semanario brigantino Nueva Era do 1 de setembro,
do poema Los Caneiros acompanado dunha carta
da propia autora dirixida ao editor do periddico.
Precisamente é grazas & misiva, dada en Mera (Oleiros,
A Coruna) o 22 de agosto de 1912, que sabemos que
as estrofas foron escritas nalgun momento entre ese
dia e 0 14 do mesmo mes.

As follas manuscritas, recibidas no seu dia polo
xornalista Juan Ponte y Blanco (A Corufia, 1851 -
Betanzos, 1920), consérvanse na actualidade no
Museo das Marifias onde foron depositadas polos
herdeiros do cronista e historiador Francisco Vales
Villamarin (Betanzos, 1891 — jib. 1982). Numeradas
e asinadas ao final da derradeira estrofa, as tres
paxinas que contefien a composicién inclden varias
correccions realizadas pola man de Sofia e rematan
cunha suplica para que se tefa especial coidado
coas erratas.

A version definitiva, atendendo aos cambios feitos
sobre o papel, é idéntica a que contén a folla de
13x5,8cm gardada polo MAPOU e catalogada
co numero de inventario FDEO004460. Escrita
por anverso e reverso e cun total de 28 versos
agrupados en sete estrofas, a composicién achega
pinceladas dos principais aspectos que caracterizan
os Caneiros como a subida en lancha rio arriba ata
o0 campo da festa ou a decoracion floral empregada
nas embarcacions.

Este documento, igual que sucede co do Museo
de Betanzos, contén a rubrica da escritora ao final.
No entanto, descofécese a data na que puido ser
redactado dado que apareceu descontextualizado,
mesturado entre outros obxectos pertencentes a
Xesus Ferro Couselo (Valga, 1906 — Ourense, 1975).

Con 1912 como punto de partida, o que si sabemos
é que, desde a aparicion en Nueva Era, o poema
publicariase, cando menos, noutras duas ocasions
polo que se poderia pensar que acadou certa
relevancia dentro da obra de Casanova. A primeira
delasfoien 1923, xusto dezanos despois do orixinal,
a modo de peche dun album conmemorativo
editado con motivo da visita de membros da
sociedade cubana a Betanzos. A segunda seria
pouco despois, no xornal El Compostelano do dia
21 de agosto de 1929, probablemente a modo de



efeméride, dada a proximidade & época estival na
que se celebran Os Caneiros.

Cronoloxicamente, o mais probable é que a copia do
MAPOU se enmarque, precisamente, nese espazo
temporal, que vai desde a década de 1910 ata a de
1930. Ainda que non se pode descartar por completo,
mais ala destas datas, dificilmente puido Sofia
redactar as suUas lifias cunha caligrafia tan coidada,
tendo en conta os problemas de visiéon que arrastrou
cara ao final da sua vida. De feito, no legado da autora,
doado pola sua neta a Real Academia Galega, da que
Casanova foi membro, pddese ver como, a través da
sua correspondencia, a letra se ird degradando pouco
a pouco ata facerse case inintelixible.

Tendo isto presente, cabe preguntarse cal foi a
casuistica que levou a que a composicion rematase
en mans de Ferro Couselo. Neste sentido, resulta
pouco probable que o arquedlogo e a escritora se
coflecesen en persoa, nin tampouco existen datos
que demostren o contrario. Hai que ter en conta, por
un lado, a notable diferenza de idade existente entre
ambos e, por outro, a enorme distancia que separaba
os ambitos xeograficos nos que se movian.

Casanova, por exemplo, pasou gran parte da segunda
metade da década de 1910 lonxe de Espafna. Foron
0S anos nos que sobresaiu como unha das primeiras
mulleres corresponsais de guerra narrando para
o xornal ABC, desde primeira lifa, o estoupido da
| Guerra Mundial en Polonia e a Revolucién de 1917 en
Rusia. Logo, ainda que os anos 20 retorna a Espaia, o
certo € que non permanecera moito tempo e regresa
axina a Polonia para estar preto das suas fillas.
Finalmente, tras contadas viaxes ao noso pais, sera
en 1938 cando vefa por ultima vez para entrevistarse
co xeneral Franco en Burgos aproveitando a visita
para pasar uns dias na Corufa.

Ferro, pola sUa parte, non era mais que un neno
cando o poema viu a luz por primeira vez. A sUa
xuventude transcorrera en Santiago de Compostela,
a onde chegara en 1918 para ingresar no seminario
e, posteriormente, para cursar os seus estudos de
Filosofia e Letras entre 1926 e 1931. Xa na década
de 1930, superada a sua etapa formativa, comezara
a dar clases, primeiro no Colexio dos Xesuitas de
Vigo e, a partir de 1933, no Instituto de Tui. Pouco
despois, a Guerra Civil sorprenderao estando de paso
na capital do estado con motivo da realizacion das
oposicidons ao corpo docente levandoo a instalarse ali
ata o remate da contenda.

Atendendo a estas duas biografias tan distintas, a
hipdétese mais probable é, por tanto, que o poema

lle chegase a Ferro por medio dalgun conecido
que os dous tivesen nalgun momento en comun.
Porque o certo é que, a pesar da distancia, Sofia
mantivo ao longo da sua vida un contacto estreito
con personaxes destacadas da sociedade galega
da época. Cofecidas son as suas participacions,
nos anos que pasou en Madrid antes de casar, en
tertulias e xornadas literarias, nas que coincidiu,
entre outros, con persoeiros como Alfredo Vicenti
(Santiago de Compostela, 1850 — Madrid, 1916) ou
un mozo Castelao (Rianxo, 1882 — Bos Aires, 1950)
que, mesmo, lle chegaria a realizar as ilustraciéns
para un dos seus libros. Pero é que, ademais, incluso
desde Polonia, Casanova seguiu conectada con
Galicia a través das misivas que enviaba as suas
amizades nas que narraba como era a sua vida no
pais centroeuropeo.

Entre eses cofiecidos chegou a haber alguns
ourensans ilustres, dato importante polo peso que
tivo a Cidade das Burgas na vida de Ferro Couselo,
como o intelectual Basilio Alvarez (Ourense, 1877 —
Tampa, 1943), a escritora Filomena Dato (Ourense,
1856 - Bergondo, 1929) ou o xornalista Eugenio
Lopez Aydillo (Ourense, 1888 — Oviedo, 1965). Con
estes ultimos coincidiria Sofia en maio de 1913, tan s6
nove meses despois de asistir aos Caneiros, durante
as festas do Corpus, onde foi invitada a participar no
festexos como presidenta do xurado da batalla das
flores. A penas un ano mais tarde, pero nesta ocasion
na sla casa de Madrid, volverian verse as caras con
motivo da concesion do titulo de filla predilecta de
Ourense en favor da poetisa corufiesa.

Poderia ter recibido Xesus Ferro a composicion para
lembrar esta efeméride tras a morte de Casanova?
Chegou ata el co obxectivo de publicalo nalgunha
das revistas que fundou ou das que foi colaborador?
Déronllo na sua calidade de perito caligrafo para
certificar a sua autenticidade? Todas elas son opcidns
viables, ainda que, quizais, haxa que aceptar que
nunca saibamos como acabou o documento aqui.
Conformaria asi, unha mostra mais dos avatares que
sofren moitas das pezas almacenadas nos centros
museisticos. Os mesmos avatares que a sUa autora
experimentou en vida, desde a sua Corufia natal a
Rusia bolxevique pasando pola Polonia zarista, sendo
testemuna directa dos principais acontecementos
que marcaron o século XX en Europa.



MUSEO DE OURENSE

O edificio histérico que é a sede do museo esta pechado
ao publico por obras de reforma. Ainda asi, cando €& posible
facilitase a sua visita, libre e tamén con posibilidade de guia,
para cofiecer os restos conservados e descubertos como
resultado da intervencién arqueoldxica realizada. O soar foi
ocupado dende a época romana —da que quedan alguns
testemunos fragmentarios, pero relevantes na historia da
cidade de Ourense-, e seguidamente por unha necropole
altomedieval, para finalmente erguer nel o Pazo do Bispo
de Ourense, construcién civil romanica do século XIl,
moi completa e que se definiu na sua totalidade espacial
e volumétrica, ainda que foi obxecto de engadidos e
modificacions ata configurar o actual conxunto, monumento
histérico-artistico declarado en 1931.

ESCOLMA DE ESCULTURA

En canto se realizan as obras de remodelacion ofrécese aos
visitantes unha visiéon das colecciéns do museo a través dunha
coidada seleccién de pezas de escultura, dende a protohistoria
ao Barroco, na sala San Francisco. Esta € a antiga igrexa da
Venerable Orde Terceira (VOT) de San Francisco, que se situa
ao lado do cemiterio e do exconvento do mesmo nome, onde
estan o claustro gético e a nave da igrexa cos seus monumentos
funerarios goticos e renacentistas.

Teléfono: 988 788 417

Horario de visita:
De martes a sabado: das 9.00 as 21.00 h ininterrompido

Domingo: das 9.00 as 15.00 h
ENTRADA A SALA DE ESCULTURA DO MUSEO ARQUEOLOXICO PROVINCIAL SITUADA AO Pechado os luns e festivos oficiais
LADO DO CLAUSTRO DE SAN FRANCISCO

Outros servizos do museo

Os servizos de informacion xeral, biblioteca e consulta de
investigadores estan disponibles na situacién provisional do
museo, na rua Xilgaro, s/n (Centro Santa Maria de Europa, A
Carballeira), 32002 Ourense.

Teléfono: 988 788 439

Horario de atencion ao publico: de luns a venres, das 9.00 as
14.00 h e das 16.30 &s 20.00 h

www.musargourense.xunta.es
mapour@xunta.es
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